TRANSLATION OF TECHNICAL DOCUMENTATION
TRANSLATION OF MEDICAL DOCUMENTATION
LOCALIZATION OF SOFTWARES AND COMPILATION
TRANSLATION OF STANDARDS, DIRECTIVES & PATENTS

Fields Car Industry, Electrotechnics, IT, Electrics, Mechanics, Medical equipment,
Nuclear energy, Telecommunications...

Languages  English - French
German - French

Softwares  Word, Excel, PowerPoint, QuickSilver, Photoshop, Acrobat Reader, Catalyst,
Analyst Workbench, Flexy Trans, Hélium, Pagemaker, Framemaker, Passolo,
SDL Studio, Translation Manager, Across, MemoQ, iOmegaT, Matecat,
Transit

References AkzoNobel, Alcatel, BASF, Bauerfeind, Berthold, Bosch, BP, Brioni, Ciba,
Cogema, ColArt, Crocs, CLAAS, Daimler, DAF, DCNS, EHL, EndoChoice,
Euriware, Expedia, Faiveley, FCA, Flexera, Fresenius Medical Care, GE, GE
Health Care, Glovia, Hess, Hewlett-Packard, Honda, IBM, Inelfe, Informix,
Intentia Consulting, Kdthrein, Kia, Louis Dreyfus Armateurs, Lumedtec,
Mercedes Benz, MKR, Microsoft, Motorola, Navteq, Nec, Neopost, Nestlé,
New Holland, Nvidia, Odlo, Ossur, Oystar, Packard Bell, Procter, Saab, SAP,
Shell, Siemens, SNCF, Skoda, SPE, Symantec, Tebis, Thales, Thyssenkrup,
Xtralis...
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